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Uradno obvestilo o osnutku besedila države članice

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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2. France

3A. Ministères économiques et financiers
Direction générale des entreprises
SCIDE/SQUALPI/PNRP
Bât. Sieyès -Teledoc 143
61, Bd Vincent Auriol
75703 PARIS Cedex 13
d9834.france@finances.gouv.fr

3B. Ministère de l'intérieur
Secrétariat général
Direction des entreprises, des partenariats de sécurité et des armes
Service central des armes et explosifs
Place Beauvau
75008 Paris
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4. 2025/0379/FR - X20M - Orožje in strelivo

5. Uredba o poostritvi predpisov o orožju z rezilom

6. Namen osnutka besedila je nekatere vrste orožja z rezilom razvrstiti v kategorijo A1 – tj. orožje, ki ga je prepovedano
pridobiti in posedovati – in uvesti zahtevo glede prikaza opozorila, da je prodaja orožja mladoletnikom prepovedana.

7.

8. V tem besedilu so nekatera orožja z robovi razvrščena v kategorijo A1: noži in boksarji, kot so opredeljeni v točki 6. Ta
razvrstitev vključuje prepoved pridobitve in posedovanja tega orožja, njegova prodaja pa je pogojena z izdajo dovoljenja
ministra, znanega kot dovoljenje za proizvodnjo, trgovanje in posredovanje.

V Franciji je prodaja orožja mladoletnikom prepovedana. Trgovci z orožjem so v svojih prostorih že dolžni prikazovati
opozorilo o tej prepovedi. Namen uredbe je razširiti to obveznost opozarjanja na spletne strani, ki ponujajo orožje za
prodajo, ne glede na to, ali gre za profesionalne spletne strani ali fizične osebe. Določba to obveznost prilagaja spletnim
prodajnim platformam, ki morajo prilagoditi svoje tehnične značilnosti, da lahko prodajalci to sporočilo prikažejo ob
predstavitvi svojih izdelkov.

9. Dejanja, ki povzročijo poškodbe posameznikov, zlasti mladoletnikov, so v Franciji vse pogostejše in zahtevajo odziv
javnih organov. Ohranjanje javne varnosti zato zahteva sprejetje številnih ukrepov za boljši nadzor nad uporabo orožja z
rezili na našem ozemlju in za izboljšanje preprečevanja dostopa mladoletnikov do tega orožja. Zato ima osnutek uredbe
dvojni cilj. Prvič, z razvrstitvijo prepovedati določeno orožje z rezilom, ki je dokazano nevarno in nima materialne uporabe
ali se ne uporablja v okviru dovoljenih prostočasnih dejavnosti. Drugič, okrepiti komuniciranje v zvezi z obstoječo
prepovedjo prodaje orožja mladoletnikom. Zaradi vse večje uporabe spletnih trgovin, zlasti platform za navezovanje
stikov, je treba sprejeti ukrepe, ki so posebej namenjeni njim. Opozoriti je treba, da namen ali učinek tega osnutka
besedila ni nadaljnje omejevanje trgovanja prek spleta, temveč zgolj zagotavljanje odgovornosti njegovih akterjev z
zahtevo, da ravnajo v skladu z veljavno zakonodajo.

Besedilo, ki je bilo usklajeno z akterji v zadevnih panogah, se zato zdi uravnoteženo.

10. Sklici na osnovna besedila:

11. Da

12. Zaradi vse večjega števila incidentov, ki so včasih smrtonosni in vključujejo orožje z rezili ter mladoletnike, je
potreben hiter odziv francoskih organov. Predlagani ukrepi so bistveni za izboljšanje javne varnosti in zaščite
mladoletnikov: noži, katerih pridobitev in posedovanje prepoveduje to besedilo, in za katere bodo potrebna dovoljenja za
trgovanje, so pogosto cenjeni s strani mladoletnikov in so namenjeni zgolj ustrahovanju, poškodovanju ali ubijanju.
Opozorilo o prepovedi prodaje orožja mladoletnikom; staro načelo, ki so ga poklicni trgovci z orožjem v celoti prevzeli, se
zdi potrebno za prodajalce orožja z robom, saj nimajo vsi diplome trgovca z orožjem. Prav tako je bilo treba jasno določiti
to obveznost oglaševanja, ki samo po sebi ne pomeni omejitve prodajnih pogojev, za spletna prodajna mesta in
posredniške platforme. Zato je nujno, da predloženo besedilo začne veljati čim prej, zlasti glede na to, da začetek
šolskega leta septembra zahteva ukrepe, ki jih sprejmejo in vključijo različni akterji, ki jih bodo morali uporabljati (zlasti
organi kazenskega pregona). V Direktivi 2015-1535 je navedeno, da varstvo javnega reda zaradi resnih in nepredvidljivih
razmer, zlasti kadar se takšno varstvo nanaša na mladoletnike, upravičuje uporabo nujnega postopka (ukrepi so
namenjeni zaščiti mladoletnikov).
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13. Ne

14. Ne

15. Da

16.
Vidik TOT: Ne

Vidik SFS: Ne

**********
Evropska komisija
Direktiva o kontaktni točki (EU) 2015/1535
e-naslov: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


